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INTRODUCTION. 



In 1875 Philotheos Bryennios, then Metro- 
politan of Serrae (now SeiTes), in ancient Meso- 
potamia, published the two Epistles of Clement 
of Rome, from a manuscript discovered by him 
in the Library of the Most Holy Sepulchre in 
Fanar of Constantinople. The last six chapters 
(60-65) of the First Epistle, and the last eight 
sections (13-20) of the so-called Second Epistle, 
had never been published before. The date of 
the manuscript is 1056 a.d. As described by 
the finder, " it is an octavo volume, written on 
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INTRODUCTION. 

parchment, in cursive characters, and consists of 
120 leaves." First comes Chrysostom's Synop- 
sis of the Books of the Old and New Testa- 
ment ; then the Epistle of Barnabas ; then the 
two Epistles of Clement ; then the Teaching of 
the Twelve Apostles ; then the Epistle of Mary 
of Cassobelae to Ignatius; followed by eight 
Epistles of Ignatius (the current seven, besides 
one to the Virgin Mary). 

The "Teaching of the Twelve Apostles," 
AiSa^yi Tc5r SdiSexa 'ATtocrr^Xor, occupies leaves 
76-80 of the manuscript. It now seems strange 
to us that the document thus announced at- 
tracted so little attention. This same Bryen- 
nios, now Metropolitan of Nicomedia, in Asia 
Minor, has again surprised the literary world by 
publishing, with an abundance of learned illus- 
tration, this long-lost document. It is printed 
in Constantinople, and the date of publication is 
1883. The genuineness of the document can 
hardly be doubted. It is cited by Clement of 
Alexandria in his First Stroma ; by Eusebius, 
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INTRODUCTION. 

who speaks of it (Hist. iii. 25) as fcor ^Atzog- 

r6^v ai Xeyofievac SiSaxcci ; and by Athanasius 

in his 39th Festal Epistle. Bicl^ll and Geb- 

hardt had recently argued that there must have 
been some such document underlying both the 

Seventh Book of the Apostolic Constitutions 
and the Apostolic Epitome. In 1882 Kra- 
wutzky undertook, from these sources, to re- 
cover and reconstruct the embedded earlier and 
simpler document; and with a success of the 
most pronounced and brilliant character, as now 
tested by the work just published. 

This document belongs undoubtedly to the 
second century ; possibly as far back as 1 20 
A.D., hardly later than 160 a.d. The whole tone 
of it is archaic. It contradicts nothing belong- 
ing to that age ; corroborates some things which 
may henceforth be more strongly emphasized ; 
and adds some things for which we may well 
be very profoundly grateful. 

The present editors are happy to be able to 
put this " Teaching of the Twelve Apostles," so 



INTRODUCTION. 

promptly before the American public. The 
text has been carefully edited. The translation 
will be found to be studiously literal. A few 
notes have been added, which, it is hoped, may 
be of service both to students and to general 
readers. 

RoswELL D. HrrcHcooK. 
Francis Brown. 

Union Theological Sebonart, 
New Tobk Gitt, March 20, 1884. 
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AIAAXH 

TON 

AflAEKA AnOSTOAHN. 



AiZaxh Kvpiov BciL r&v SdBeKa diroariktov roi^ 

K€<f>. a . 'OSol Bvo elai, fila rij^ ^a>7/9 fcal fila rov Savd- 
Tov, BuKf>opct Bk TToXKff fj,€Ta^if T&v Bvo 6Ba>v. 
6 'JT fi,kv oiv oBd^ T^9 ^<orj<; iarip avvr) • irp&ToVj 

dr/ain^a'ei^ tov Oeov rov iroi^rjaavrd <7€' Bevre- 
poVj TOV Trkffaiov aov w? aeavrov • irdvTa Bh oaa 
iiiv S€\i]a'ff^ p,rj yiveaSal aoi, Kai av aXX^ firj 
TToUi. TovTOiV Bk T&v Xoyiov fj BiBa')(fi iaTiv 

JIO avTf)' EvKoyecTe tou9 KaTap(afi€vov<i vpZv xal 

irpoaevx^aBe irrrep t&v i')(Sp&v v/i&Vy vrjoTevere 
Bk virkp T&v BuoKOVTfov vfm^ * irola ydp X'^P^^> 

s 



TEACHING 

OP THE 

TWELVE APOSTLES, 



Teaching of the Lord, through the Twelve Apos- 
tles, TO THE Nations. 

Chap. I. — Two ways there are, one of life and one of 
death, but there is a great difference between the two 
ways. The way of life, then, is this : First, thou shalt 
love the God who made thee ; secondly, thy neighbor 
as thyself ; and all things whatsoever thou wouldst not 
have befall thee, thou, too, do not to another. Now 
of these words the teaching is this : Bless them that 
curse you, and pray for your enemies, and fast for 
them tliat persecute you : for what thank liave ye if ye 
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AIAAXH TON AQAEKA AnOSTOAQN. 

elivrj TO avTo iroiovaiv ; vfieU Bk dyairare rois 

15 fiLaovma^ vfia^ KaX ov^ e^ere €j(^p6v. 'Arri'^pv 

T&v aapKCK&v Kol KoaficK&p iiri^vfitSyv. 'Edv 
T^9 COL B& paTTUTfia e^ Ti)v Se^idv auMr/ovay 
oTpe^ov avT^ Koi rrjv aWi/i/, koX Itrp rikeuy; • 
idp dyyapevtrp <re Tt9 filXiov €i/, vTrarye fier av- 

20 Toif hvo • idv aprj Tt<; to IfuiTiov aov, S09 airr^ 

Kol TOP 'xyr&pa • icLP Xd^ri Tt9 cnro aov to aopy 
fi^ diraireb • ovhe yap BvpcuraL, IlapTl t^ al- 
ToifPTl <7€ hUbov KoX fiff diraLTec • iraai, yap SeXei 
BiSoaSai 6 iraTTip eK t&p IBicjp )(apLafidTCi)P, 

25 MaKapto^ 6 BtBois KaTh Ttjp €pto\i]P' dS&o^ 

ydp ioTiP* oval toS XafifidpoPTC el fikp ykp 
j(p€uip eycdP \afi^dp€i Tt9, dSiio^ etrra^' 6 Be 
fjLtf ')(pelap ^0)1/ Boxj-ei Bi/crjp, IpaTC eKa^e koI ek 
TA, €P avpoyy Be yepo^iepo^ i^eTO^StjaeTai irepl 

30 &p errpa^ey Kal ovk e^eXevaera^ eKel^ep fiixP''^ 

o5 ttTToSw TOP €(T')(aTOP KoBpdPTTfP, ' ATOiA KoX 

irepX TOVTOV Bff etprjTat • 'IBpayadTCJ fj iXerffwav- 

prj aov eh 7^9 X^^P^^ ^^^y MtCP^^ ^^ 7^^ TiPt 
Sc39. 

35 Ke<f>, ff. AevT^pa Bk hnoXr) Trj<; SiSa;^9 Ov ^pevaei^, 
oxf fioi/)(ei<rei^y ov ira(Zo<f)^priaei<;, ov iroppevaeKy 




TEACHING OF THE TWELVE APOSTLES. 

love them that love you ? Do not the nations also the 
same ? But love ye them that hate you and ye shall 
have no enemy. Abstain from the fleshly and worldly 
lusts. If any one give thee a blow on the right cheek, 
turn to him the other also, and thou shalt be perfect ; 
if any one compel thee to go one mile, go with him 
two ; if any one take thy cloak, give him thy tunic also ; 
if any one take from thee what is thine, ask it not 
back; for indeed thou canst not. To every one that 
asketh thee give, and ask not back ; for to all the 
Father desires to give of his own gracious gifts. Blessed 
is he that giveth according to the commandment ; for 
he is guiltless ; wo to him that taketh ; for if, indeed, 
one taketh who hath need, he shall be guiltless ; but he 
who hath no need shall give account, why he took, and 
for what purpose, and coming under arrest shall be ex- 
amined concerning what he did, and shall not go out 
thence until he pay the last farthing. But it hath 
been also said concerning this matter : Let thine alms 
sweat in thy hands, imtil thou knowest to whom thou 
shouldst give. 

Chap. II. — Now the second commandment of the 
teaching ia : Thou shalt not kill, thou shalt not commit 
adultery, thou slialt not corrupt boys, thou shalt not 
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ov KXAyfrei^;, ov fuvyevaei^y ov <f>apfjLaK€va'€i^, ov 
^vevau^ re/cvov ev <f)^pa ovBe yewrfSkv airo- 
KT€V€i<;. OvK hnBvfiri<T€i^ rh tov irKr^aiov^ 

40 oxfK iircop/cqo'ei^, ov ylrevBofiapTvpiia'ei^, ov Kaico- 

'Koy^aetf;, ov fivrjaiKaicqaeL^. Ovk eari hiyvoaiifov 
ovBk BiyXtoaao^ • TraryU ycLp Savdrov 17 SiyXtoo'' 
eta, Ov/c earai 6 \6709 cov -^revSiJ?, ov Kevo^, 
aKK^L fi€fi€aT(i)fi€VO^ Trpd^ev. Ovk earj TrKeovetC" 

45 T179 oifhi apira^ ovhh VTroKptTtj^ oi/Bk KiiK0i]3rf^ 

cvBk irrrepi^^apo^. Ov XiJ^riy ^ovXrjv irovrjpcLv 
Korh TOV TrXffalov aov. Ov fnar^aei^ irdvra op- 
^poTTOi/, aWa o£)9 fiev iX^y^e^^ irepX hi &v irpoa- 
ciJft?* ot>^ hk dyain^aet^ irrrkp Ttfv "^v^i^ aov. 

50 Ketj), 7'. Tetcvov fwv, <f>€vy€ otto 7rairro9 Trovqpov xal 
dirb iravTo^ ofwiov avrov ' Mrj yCvov opyiXo^ • 
oSijyei yctp 17 opyff tt/jo? tov i^vov* firjhh ^rjXo}' 

T^9 flTfBk ipLOTlICO^ flffBk ^VfllKO^ ' CK yhp TOXh 

TCdv airdvTfov f^voi yevp&vTcu. Ti/cvov fiov^ jj>ff 
55 yCvov hri^vfifiT'^^ • oBrjyei yhp ri ejnSvfiia irp6<: 

T^iv iropvelav • firfii al(r)(p6koyo^ firjBk infnj\o<f>' 
!^\fio^ ' ix yap tovt<ov airdirronv fioL')(elai, yev- 
v&vrai, Ti/cvov /xoy, fi^ ylvov ouovoaKoirof; • 
hruhrj oSriyet efe Ttfv elScciXoXaTpeuiv ' fJLrjSk hra- 
60 otSo9 /Ai/S^ fid^iJMTLKo^ fi/qZk 7r€piKaSa(pwVy 



TEACHING OF THE TWELVE APOSTLES. 

commit fornication, tlion shalt not steal, thou shalt not 
practise magic, tlion shalt not use sorcery, thou shalt 
not slay a child by abortion, nor what is begotten shalt 
thou destroy. Thou shalt not lust after the things 
of thy neighbor, thou shalt not forswear thyself, 
thou shalt not bear false witness, thou shalt not re- 
yile, thou shalt not bear malice. Thou shalt not be 
doubled-minded nor doubled-tongued ; for a snare of 
death is the double tongue. Thy speech shall not be 
false, nor empty, but filled with doing. Thou shalt not 
be covetous, nor rapacious, nor a hypocrite, nor malicious, 
nor arrogant. Thou shalt not take evil counsel against 
thy neighbor. Thou shalt hate no man, but some thou 
shalt reprove, and for some thou shalt pray, and some 
thou shalt love above thy life. 

Chap. III. — My child, flee from every evil thing, and 
from everything like it. Bo not inclined to anger, for 
anger leadeth to murder ; nor jealous, nor contentious^ 
nor passionate ; for of all these murders are begotten. 
My child, become not lustful ; for lust leadeth to for- 
nication ; nor foul-mouthed, nor lofty-eyed ; for of all 
these things adulteries are begotten. My child, become 
not an omen-watcher ; since it leadeth into idolatry ; 
nor an enchanter, nor an astrologer^ nor a purifier, nor 

7 



AIAAXH TON AOAEKA AnOZTOAON. 

fd/rjBk l^iKe avrct pKhreiv * iK yctp rovrmv airdih 
Twv elSooiXjoKarpeuL yewarcu* Thcvov ^lovj fitf 
yivov yfrevoTff^' iireiS^ oSijyei t6 ^^wcfui eh 
rijv kkoin^V'* fir)Bi ^CKapyupo^ fifjSi irepo&>{69 * 

65 iK ycLp TovTfov airavrfov icXottoI yepp&prau The-' 

vov fjtoVj fii) yivov yoyyvao^ • iireiSff oS^ei ek ri^p 
I3\aa<lyrjfiiav • firfSk avSdBip; firjSi irovffpS^pwv * 
iK yctp TovTcov airdvTCdv fiXaa-<fnffjU4U yew&vnu. 
^la^i Bk irpai^, iwel oi irpaeU KX^jpovofJu^aovai 

70 Tr)v yrjv, Tivov luiKpo^vfio^ ko^ ik&ifiMV xal 

cucaKo^ Kol i7(n^to9 Kal 070^0? Kol rptfiMV tou? 
X^otr? Bih iravTo^, 0&9 7]K0vaa<;. Ovk infrwret^ 
aeavTOP oifSk B<oa€i<; rfj "^v^^ cov ^pdao^. Oi 
KoXKr^Si^a-erat 17 ^^tj^n <^ov fieri^ ir^'k&v, oKKii 

75 ii^erk hiKaitov k<u raTreiv&v avcurrpa^a^. Ti^ 

avfi^aivovrd aot ivepyijfiaTa (09 070^^ irpoa* 
Bify, €(8a>9 OTi aT€p Oeov ovBev yiperai. 

K€<j>. £'. TeKVov fiov, rov Xakovvro^ aoi rov Xoyop rot) 
Oeov fijnfal^trrj wkto^ koI ^fiipa^y Tifiijtret^ Si 

80 avTov 0)9 Kvpiov * o^ev yhp f} Kvpiorrf^ XaXeirai, 

ixel Kvpio^ i<TTiv, ' EK^rjTrja'€t<; Be koS^' fifUpav 
rh irpoaoyjra r&v arfUiDV^ iva iiravairavfi ro'h 
\670t9 avT&v. Oi TToSfjaeK a^iafjui, elpfjvev- 
cr€t9 Bk fiaxofiipov^ ' Kptvev; BucaUo^^ oi Xi^^ 

8 



TEACHING OF THE TWELVE APOSTLES. 

be willing to look npon these things ; for of all these 
things idolatry is begotten. My child, become not a 
liar ; since lying leads to theft ; nor avaricious, nor vain- 
glorious ; for of all these things thefts are begotten. 
My child, become not a murmurer ; since it leads to 
blasphemy ; nor presumptuous, nor evil-minded ; for of 
all these things blasphemies are begotten. But be meek, 
since the meek shall inherit the earth. Become long- 
sufiFering and pitiful and guileless and gentle and good, 
and tremble continually at the words which thou hast 
heard. Thou shalt not exalt thyself, nor permit over- 
boldness to thy soul. Thy soul shall not cleave to the 
high, but with the righteous and lowly thou shalt 
dwell. The things that befall thee accept as well- 
wrought, knowing that without God nothing occurs. 



Chap. IV. — My child, him that speaks to thee the 
word of God remember night and day, and thou shall 
honor him as the Lord ; for where that which pertaincth 
to the Lord is spoken thei*e the Lord is. And thou shalt 
seek out daily the faces of the saints that thou mayst be 
refreshed by their words. Thou shalt not desire division, 
but shalt make peace between those who contend ; thou 
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tti^ -7 \j^S» ii ^' tumu ric \^m% «]m Sc to 

&iir»c X^r'^VMirv >M4r~saiiv car. Ov £i0Tiiav<9 
^> JvmMU 9Qe^ Ju&Qc 7«mirccrc* yniay yap rk 

i Tw djsa-^i caXi^ <ij'iu«S«nK. Owe 

0mr inri rw mC* cm* 4 ^^^ "^ 3y f t /»s aov» 

0<oc. Owe CBTTii^c SM^^» iTov ^ TvuSurriy* 
TOK cri ror rnvrwr Ocor cX«^^|Snvijp« cr wucpia 

1*~H> otWy fATTOTc oi' p^ ioSifSiimwreu tov er o^- 

^orripoi^ Ocoy * oi* Tap epycroi jcara wpocwfwov 
KoXeaoiy aXX* e^' o&? to «*pn*/Mi i7roi'fiao^6F. 
'TfieU Bi oi SovXoi tnroTOTijo^eo'Sc rok icvpioi^ 
vfi&p v^ Tthr^ Oeov iv aur)(w^ icoi 4^fi^^ 

105 Murq<T€i^ iraacLV tnroKpunv icai iraw h pif ap&r- 

Tov r^ Kvplfp. Ou p^ eytcaraXlinj^ erroXa? 
Kvpiov, ^vXa{ei9 Se & 'irapiKafie^y ptfr^ irpoari- 
<9€i9 prfT€ a^ipiw. *Ev huckqalif i^poKoyii<rp 
ret 'irapavTwpard aouj leal ov TrpoaeKewrQ hrl 

30 



TEACHING OF THE TWELVE APOSTLES. 

shalt judge justly, thou shalt not respect persons in con- 
victing for transgressions. Thou shalt not hesitate 
whether it shall be or not. Become not one who for tak- 
ing stretches out the hands, but for giving draws them 
in ; if thou hast anything^ by thy hands thou shalt give 
a ransom for thy sins. Thou shalt not hesitate to give, 
nor when giving shalt thou murmur, for thou shalt know 
who is the good dispenser of the recompense. Thou 
shalt not turn away the needy, but shalt share all things 
with thy brother, and shalt not say they are thine own ; 
for if ye are partners in that which is imperishable, how 
much more in the perishable things ? Thou shalt not 
take off thy hand from thy son and from thy daughter, 
but from youth thou shalt teach tliem the fear of God. 
Thou shalt not lay commands in thy bitterness upon thy 
slave or handmaid, who hope in the same God, lest they 
perchance shalt not fear the God who is over you both ; 
for he cometh not to call men according to the ap- 
pearance, but to those whom the Spirit hath made 
ready. And ye, slaves, ye shall be subject to your lords, 
as to God's image, in modesty and fear. Thou shalt 
hate every hypocrisy, and whatever is not pleasing to 
the Lord. Thou shalt by no means forsake the Lord's 
commandments, but shalt guard what thon hast received, 

neither adding to it nor taking from it. In the church 
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110 'n'poaev')(riv aov iv a'W€iBi]a€i wovrfpa. Avrr) 

ear IV rf 0009 rrj^ fft)^ 

K€(f>, €\ *H Bk Tov davdrov oZof; iariv avrrj' irp&rov 
irdirrtdv irovripd ioTi kcu Kardpwi fj^arq • <f>6voL, 
fiovyjuaL, iwi^vfiiai, iropvetcUt KKoiral^ €t8(o\o- 

115 yuiTpeiai,, yjxrjAai^ (fyapfJuiKeiai, dpirarfal, i/ret/So- 

fiapTvpiat, v7ro/cpia€t<;s huirKoKaphia^ h67^<;^ inrep- 
fj(f>avia, Katcla, avSdSeia, TrXeove^la, ata^oXo- 
7/a, ^rjTiOTViria, Spaavrrf^j i5^9, oKa^ovela' 
Bi&fcrai ar/aS&v, fiiaovvre^ aKrj^uiVj drfair&v* 

120 T69 yfrevBo^f ov yivaxTfCOvre^ fiurSbv Sikcuo- 

avvrj^, ov KoXKcofievoi, dr/aS^ oifBk KpUrei, Si- 
Kaia, drypv7rvovvT€^ ov/c €& to drycMv, aXX* 
eh TO irovqpov &v fuifcpcLv irpairvi^ koX inro- 
jjbovrj, fuiraia drjfair&vre^y Bim/covre^ dmairO' 

125 hopAiy ovK ekeovvre^ irrtiyypv^ ov irovoinrre: cttI 

KaTOTTovovfjUvipy OV yivaxTKOVTC^ TOV iron^aavra 
avrov^, ^oi;€t? rifcvcov, <l)Sop€Z<; irXdcfuiTo^ Oeov, 
aTTOOTpe^ofievoL tov ivBeofievov, KorairovovvTe^ 
TOV 3\i^6fi€vov, irXovaUov irapdjcXfirot, irevrj- 

130 Toyv avofioi KpiTai, iravSafidpTTiToi' pvaSelffTC, 

Tc/cva, drrrb Toxntav dirdvToyv. 

Ketf), c; . *'Opa iatj t«9 ere irXavriari diro Tavrrj^ T179 oBov 
T^9 StSa;^9. iirel wapefCTo^ Oeov ae BcBdaKCi* 

12 



TEACHING OF THE TWELVE APOSTLES. 

thon shalt confess thy transgressions, and sbalt not come 
forward for thy prayer with an evil conscience. This 
is the way of life. 

Chap. V. — ^Now the way of death is this : first of 
all it is evil, and full of curse ; murders, adulteries, lusts, 
fornications, thefts, idolatries, magic arts, sorceries, rob- 
beries, false testimonies, hypocrisies, duplicity, craft, 
arrogance, vice, presumptuousness, greed, foul speech, 
jealousy, over-boldness, loftiness, pretence ; persecutors 
of the good, hating truth, loving falsehood, knowing not 
the reward of righteousness, not cleaving to that which 
is good nor to righteous judgment, on the watch not 
for good but for evil ; far from whom are meekness 
and humility, loving vanities, pursuing revenge, not 
pitying a poor many not laboring for the distressed, not 
knowing him that made them, murderers of children, 
destroyers of the image of God, turning away the 
needy, oppressing the afflicted, advocates of the rich, 
lawless judges of the poor, universal sinners : may ye 
be delivered, children, from all these. 

Chap. VI. — See that no one lead thee astray from 
this way of the teaching, because apart from God does 

18 
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AIAAXH TON AOAEKA AnOSTOAON. 

El fikv ycLp Buvaacu fiaoTda-cu okop top ^vyop 
135 Tov Kvpiov, T€\€to9 lajj * ei^ ov Bvvaacu^ h Bvpff 

TovTo iroUi, Ilepl Bk r^ fipdxreo^, h Bvpaaah 
ficurrcurop * airo Bk tov elBaikoBvTOV \iap irpotr- 
€X€ * XoLTpela yap i(m Oe&p P€icp&p. 

K€<f), ^\ Ilepl Be TOV PairTiafiaro^^ oirrco jSairTia-aTe ' 

140 TavTa Trdvra 7rpo€i7r6pT€^, ^airriaare eh to 

Spofut tov IlaTpo^ Kal tov Tiov kcu tov dyiov 
Uj/evfiaro? ip vBaTV ^taim. 'Edp Be fiii eyj^ 
vBayp foil/, ek aWo vBoap fidirTcaop* el 8* ov 
Svpaaai ip yjrv)(p^, ep ^epfiA, *Edp Be dfuf)6Tepa 

145 fii) eyrj^f etcxjeop ek ttjp ice<f>a\T)p Tph vBap ek 

Spo/ia IlaTpb^ Koi Tiov Kal dyiov IIpevfiaTO^, 
II po Be TOV /9a7rTA<7fiaT09 irpoprjaTevadTd) 6 jSair- 
Tt^cjp KCU 6 fiaiTTL^ofiepo^ Kal eX Tipe^ aWoi Bv- 
pamaf KeXevaei^ Be prjarevaai top fiaTm^o- 

150 fjLCPOP irpo fiid^ ^ Bvo. 

K€<f). fjf. Ai Bk PTjaTetat vfi&p fitj l<rT09<rap /leTct t&p 
VTTOKpiT&p' P7f<rT€Vov<Ti yhp Bevripa aafi/Sd- 
T(OP Kol wdfjprrrp* vfJLeU Bk prfarevaaTe rer- 
pdBa Kal wapafTKeurfp* Mrfii irpoaev-xeaOe 

155 w oi vTTOKpnai, aXX* i>q CKdKevaep 6 Kvpiov 

ip Tj5 evcpfyeXitp ainov^ oirao irpoaevjaea^e * 
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TEACHING OF THB TWELVE APOSTLES. 

he teach thee. For if thou art able to bear the whole 
yoke of the Lord, thon shalt be perfect ; but if thou art 
not able, what thou art able, that do. And concerning 
food, what thou art able, bear ; but of that offered to 
idols, beware exceedingly ; for it is a worship of dead 
gods. 

Chap. VII. — ^Now concerning baptism, thus baptizq 
ye : having first uttered all these things, baptize into the 
name of the Father, and of the Son, and of the Holy 
Spirit, in running water. But if thou hast not running 
water, baptize in other water ; and if thou canst not in 
cold, then in warm. But if thou hast neither, pour 
water upon the head thrice, into the name of Father 
and Son dnd Holy Spirit. But before the baptism let 
the baptizer and the baptized fast, and whatever others 
can ; but the baptized thou shalt command to fast for 
two or three days before. 

Chap. VHL — But let not your fastings be appointed 
in common with the hypocrites ; for they fast on the 
second day of the week and on the fifth ; but do ye fast 
during the fourth, and the preparation day. Nor pray 
ye like the hypocrites, but as the Lord commanded in his 

15 



AIAAXH TON AQAEKA AnOSTOAQN. 

ndrep rjfjL&v 6 iv r^ oipavA, a/yiaa^iyrm rb 
ovofui GOV, ik^erto 17 ^aaCketa aov, ycvr)- 
^ifrck) TO ^iXrjfid aov wg iv ovpavA xal iirl <^ * 

160 TOP apTov fiiJL&v TOP iviov<riov S09 ij/ili; (nj/ie" 

pov Koi a0£? r}plv rrjv 6<f)€i\r)v fifi&v (09 kcu 
riiJL€l<; a<f)l€fi€V roU o^etXcTat? ^fi&v, Kat fit) 
eiaeveyKrf^ ij/ia9 ek ir€ipaafi6v^ aXX^ pvaai fifiSs 
airo ToS 7rov7)pov • on aov iariv 17 Bvvafii<; kcu ^ 

165 So^a €t9 T0U9 aiSiva^. Tph r^9 ^fiipa^ ovt<o 

Trpoaevx^aOe. 

K€<l>. ^'. Ilept Se T^9 eirxapiarCa^^ ovtcd^ euyapUTTqaare' 
irp&rov irepl tov iroTqpiov • Ev^apurrovfiAv aoi^ 
ndrep fjfi&Vf inrep r^ a/yia^ dfiwiXov Aafi)Z 

170 70V Traiio^ o-ov, ^ ir/voi>piaa<i fifilv huL * Iff aov 

TOV waido^ aov • aol tj So^a ek tou9 al&va^. Ilept 
Be TOV xTsAafJuiTO^ • Eirxapiarovfiev aoi, Hdrep 
fiix&v^ xmep T^9 fa)^9 icaX ypmaeio^i, ^ iyvwpiaa^ 
ff/jLip Bta 'Irjaov tov iraiBo^ aov • aol 17 Bo^a ek 

175 Toif^ alS)va<i. "Slairep ^p tovto /cXdafia Bieaxop- 

•jnafievov eirdvta t&v opeoDv tca\ avva)^€V iyi- 
vero «', ovreo avvay^rfTto aov fj ifCKXrjaia airo 
T&v irepdTOiV Ttj^ yrjf; eh tt)V afjp jSaatkeiav 
071 aov iaTiv 17 Bo^a koX 17 Bvvafii^ But ^Irjaov 

180 XpUTTov ek T0U9 al&va^. MtjBeU Bk ffMyerm 
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TEACHING OF THE TWELVE APOSTLES. 

gospel, thus pray : Our Father who art in heaven, Hal- 
lowed be thy name, thy kingdom come, thy will be 
done, as in heaven, so on earth ; our daily bread give ns 
to-day, and forgive us our debt as we also forgive our 
debtors, and bring us not into temptation, but deliver us 
from the evil one ; for thine is the power and the glory 
forever. Three times in the day pray ye thus. 



Chap. IX. — Now concerning the Eucharist, thus give 
thanks ; first, concerning the cup : We thank thee, our 
Father, for the holy vine of David thy servant, which 
thou hast made known to us through Jesus thy servant ; 
to tliee be the glory forever. And conceniing the 
broken bread: We tliank thee, our Father, for tlie life 
and the knowledge which thou hast made known to us 
through Jesus thy servant ; to thee be the glory forever. 
Just as this broken h*ead was scattered over the hills 
and having been gathered together became one, so let 
thy church be gathered together from the ends of the 
earth into thy kingdom ; for thine is the glory and the 
power through Jesus Christ forever. But let no one eat 
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AIAAXH TON A12AEKA An02TOA12N. 

fLijSe TTierco awb rfj^ ev^apmrla^ vfi&Vj aXX oi 
/3aTma^ivTe<: ek Bvofia Kvpiov kuI yap irepi 
rovTov etpffKcv 6 Kvpio% * Mil B&t€ to ayiop rok 
KvaL 

185 Ke^, I, Mera hi ro ipnfSjqa^rjvcu ovray; ev^apurri]' 
aare • Ev^apiarovfih aoi, IlaTep ayie, xrrrkp rov 
a/yiov ov6p,ar6% aov, oif Kareaicrivtaaa^ iv Tal<; 
Kaphlai^ fifjL&v^ Koi xnrip t^9 yvwaew^ kcu irla- 
T6a>9 /eai a^avaaiag • ^ eyvtopiaa^ rifuv huL 

190 ^Iffaov Tov 7ratSo9 (tov aol rj So^a €& tov^ 

al&pa^. Svf Bia-irora iravroKpaTop^ eKTura^ r^ 
Trdvra evexev rov ovofioTO^ aov, Tpo<f>i]v re xal 
iroTov €S(DKa^ toI^ dv^pdyrroi^ ek airokauaiv Zva 
aot €uj(apC(rT7]a(oaiP, ff/juv Bi iyapiato irvev- 

195 fiaTi/cr)p Tpo<l>r)v Koi itotop kuI ^tafjv auoviop But 

rov TratSd? aov. Upo irdprav €vj(apuJTOvp.€P 
aot oTi BvvaTo^ el * aol fi Bo^a ek roif^ ai&va^. 
Mtnja^rfTi, Kvpve, t^? iKKXtjaia^ aov rov pvaa- 
a^ai avTTjv awo TraPTO^ Troprjpov xal reXei&aaL 

200 airrtjp ip rfj dydirp aov, /cal avpa^op avrr^p dirb 

TcSi/ reaadpwp dpifitop, rijp dyuia^eiaap ek rrfv 
aijp fiaaCKelap, fjv ^roificura^ avr^* on aov 
iarip -q BvpafjLi^ koI t) Bo^a ek tov^ alcipa^. 
*E\^€T(o x^P^^ ^^^ irapO^erto 6 Koa/io^ otho^, 
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TEACHING OF THE TWELVE APOSTLES. 

or drink of your Eucharist, except those baptized into 
the Lord^s name ; for in regard to tliis the Lord hath 
said : Give not that which is holy to the dogs. 



Chap. X. — Now after ye are filled thus do ye give 
thanks: We thank thee, holy Father, for thy holy 
name, which thou hast caused to dwell in our hearts, 
and for the knowledge and faith and immortality which 
thou hast made known to us through Jesus thy servant ; 
to thee be the glory forever. Thou, Almighty Master, 
didst create all things for thy name's sake ; botli food 
and drink thou didst give to men for enjoyment, in 
order that they might give thanks to thee ; but to us 
thou hast graciously given spiritual food and drink 
and eternal life through thy servant. Before all things, 
we thank thee that thou art powerful ; to thee be the 
glory forever. Kemember, Lord, thy church, to de- 
liver it from every evil and to make it perfect in thy 
love, and gather it from the four winds, ity the sancti- 
fied, into thy kingdom, which thou hast prepared for 
it ; for thine is the power and the glory forever. Let 
grace come and let this world pass away. Ilosanna to 
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AIAAXH TON AOAEKA AHOrTOAON. 

205 'Haavva r^ vi^ AafiiS, El tk ayio^ iaTiv, ip- 

j(ia^a)' e? Ti9 om earn, /jLerapoeiTG) ' fiapava^a, 
^Afirfv. Tot9 Se irpo^Tcu^ iTTCTpiTrere eir^a- 
ptarelv oaa ^ikovatv. 

K€<f>, UL. ^O? &v ovv i\6(OP BiSdfy vfjLa^ ravra iravra^ 

210 tA TTpoeiprjfiivaf Si^cur^e avrov iav Be air 6^ 

6 SiSdaKtop aTpa<f>€U BiSda/cr) aXXrjv SiBa)(r)v eU 
TO KaraXvaaCj firj avrov aKovarjre' eh Se rb 
rrpoaSelvai hLKCuoavvqv Koi yv&aip KvpioVj 
Se^aa^e avrov (09 Kvpiov, Hepl Be r&v diroa' 

215 roXfov Ka\ irpo^rjr&p Kara ro Boyfxa rov evay- 

yeXiov, ovra irovijaare. Ha? Bk airoaroXo^ 
ep'xpfievo^ TTpo^ vfid^ Be^^ijra} a>9 Kvpu)^' ov 
fievel Bk t/fiipap fiiap * edp Bi fi XP^^i ^^ ''^^ 
aWrfp* rpeU Bk ictv fJf'^ivp, ^frevBoTTpo^jjnj*: 

220 ecrriv. ^E^€pj(pfi€PO^ Be 6 drroaroXo^ fitjB^v Xafi- 

fiaperto eifirj aprov eiw? o5 av\i^^^ • edp Bk dp- 
yvpiop airy, ylr€vBorrpo<f)jjr7f^ iarL Kal rrdpra 
rrpo^ijrrfp \a\ovpra ev rrpevfiari, ov ireipdaere 
ovBk BiaKpipelre* rrdaa ydp dfiaprui d^e^i]- 

225 aeraif avnj Bi rj dfiapria ovk d<f>e^ijaerai. Ov 

Tra? Be 6 \a\&p ip Trvevfiari 7rpo<f>i^rrj^ earlv^ 
aXX' edv e^rj rovi rporrov^ Kvpiov, 'Airb ovp 
T&p rpoirtDP ypcja^ijaerat 6 yjrevBoirpo^ijrr)^ xal 
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TEACHING OF THE TWELVE APOSTLES. 

the son of David ! l\nioever is holy, let him come ; 
whoever is not, let him repent. Maranatha. Amen. 
But permit the prophets to give thanks as mneh as thej 
will. 



CiLAP. XI. — ^Now whoever cometh and teacheth you 
all these things, before spoken, receive him ; but if the 
teacher himself turn aside and teach another teaching, 
so as to overthrow this, do not hear him ; but if he teach 
so as to promote righteousness and knowledge of the 
Lord, receive him as the Lord. But in regard to the 
apostles and prophets, according to the ordinance of the 
gospel, so do ye. And every apostle who cometh to you, 
let him bo received as the Lord ; but he shall not remain 
Ttwre than one day ; if, however, there be need, then 
the next day ; but if he remain three days, he is a false 
prophet. But when the apostle departeth, let him take 
nothing except bread enough till he lodge again ; but 
if he ask money, he is a false prophet. And every 
prophet who speaketh in the spirit, ye shall not try 
nor judge; for every sin shall be forgiven, but this sin 
shall not be forgiven. But not every one that speaketh 
in the spirit is a prophet, but o/iZy if he have the ways 
of the Lord. So from tlieir ways shall the false prophet 
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AIAAXH TON AOAEKA AnOSTOAON. 

6 7rpo(f>7]Tf)<:, Kal ttS? tt/oo^ttt^ opi^av Tpd- 

230 Trefav ei/ irvevpLariy ov (fxiyercu air* avrrj^f elSk 

fiyye yjrevSoTTpo^Tjrrj^ iari' ira^ Bk irpo^rjT'q^ 

SiBdaKCJV TTjv akifbeiap, el & SiSdcKei ov iroieij 

'\fr€vSo'rrpo<f>i]Tfj^ iari, Ild^ Si irpo(f>i]Tr)^ SeSoKi- 

(laafiivo^j dXtf^ivo^, iroitav eU fivarripiov Koafii- 

235 Kov iKKXfjaia^, fir) BiBdaxiov Be iroielv oaa axnh^ 

iroiel, ov KpiOrjaerai i(f> vfiwv iicrh Seov *ykp 

t)(€i Ttjv Kpiaiv • axravTO)^ yhp iwoirjaap koi oi 

dpj(aioi 7rpo<f}TJrai, ^0<: B*ap etTrp iv irvevfioTi • 

^09 fioi dpyvpia fj erepd riva, ov/e axovaea^e 

240 avTov' idv Bi irepl a\\a>p varepovvrfov etirtf 

Bovpai, fifjBeh avrop Kpipcrto. 

K€<p, iff. ITS? 8^ 6 ipxofi€Po<: ip 6p6fiaTt Kvpiov Sej^- 
Si/TG), hreira Be BoKCfjidaapre^ ainop ypdxrea^e • 
avpeaip yap e^ere Be^thp xal apiarepdp, Elfiip 

246 irapoBio^ iaTip 6 ip^op-epo^^ /SorfBelre airr^ oaov 

BvvatrOe* ov fiepei Bk wpo^ vfid^ el fit) Bvo fj 
TpeU fifxipa^^ idp ^ apdyxfj. El Bi ffekev wpb^ 
Vfid^ fcaOfjaaij Te^xyirrf^ &p, ipya^ia^a xal 
^aydrm • el Bk ovk e^ei Tiypr^p^ Korh ttjp (xvpeaiP 

250 vfjL&p irpoporiaare, ttqI? firj dpyo^ fieff vfx&p ^ijae- 

rat ^KTTiapo^. El S ov OeXei ovrto iroielp^ XP^' 
rifviropd^ itm • irpoae^ere diro r&v roiovrap. 



TEACHING OF TUE TWELVE APOSTLES. 

and the prophet be known. And no prophet who or- 
ders a meal, in tlie spirit, cateth of it, unless indeed he 
is a false prophet ; and every prophet who teaeheth the 
truth, if he do not that which he teaeheth, is a false 
prophet. But every prophet, proved, trne, acting with 
a view to the mystery of the church on earth, but not 
teaching others to do all that he himself doeth, shall 
not be judged among you ; for with God he hath his 
judgment ; for so did the ancient prophets also. But 
whoever, in the spirit, says : Give me money, or some- 
thing else, ye shall not hear him ; but if for others in 
need, lie bids you give, lot no one judge liim. 

Chap. XII. — But let every one that cometh in the 
Lord's name be received, but afterward ye shall test and 
know him ; for ye shall have imderstanding, right and 
left. If he who comes is a traveller, help him as much 
as ye can ; but he shall not remain with you, unless for 
two or three days, if there be necessity. But if he will 
take up his abode among you, being an artisan, let him 
work and so eat ; but if he have no trade, provide, 
according to your understanding, that no idler live 
with you as a Christian. But if he will not act accord- 
ing to this, he is one who makes gain out of Christ ; be- 
ware of such. 



AIAAXH TON AQAEKA AnOSTOAQN. 

K€(f>» ly'' Ila^ Bk 7r/)o^Ti79 a\7)$Lv6f:, SeXtov /cod^crat 
Trpo? vfia^t af i69 iarri, t?/9 Tpo<fyfj<: avTov, 'Slaav- 

255 TG)9 BcBda/caXo^ aKrjSiPO^: iarcp a^^of; xal av- 

tJ?, a>97r€p 6 iffyaTTf^j t?;? Tpo<fnj^ aurov. Tla- 
aav ovv a7rap)(t)v y€wr)fidr<ov \rjvov koX aXfovo^, 
fio&v re Kal wpoPdrtov XafioDp Ba>a€i^ roi^ irpo- 
^Tcu^' airrol yap elaiv 91 apj^iepel^ vfi&v. 

260 ^Eav Be fJLtf e;^T6 frpo^iJTrjv, Bore roU tttq);^©*?. 

^Edv air lap rroifj(;, rrjv aTrapy^ijv \afia>v S09 Korct 
rtjv ivroKrjv. 'flaavr<o% KepdfjLiov oivov ^ iXaiov 
dvol^a^y rr)v awap'xrjv \afiwv 809 roh irpo^rircu^* 
dpyvplov Bk teal Ifxariafiov kcu iravro^ Krrnuiro^ 

265 Xafiwv rtjv aTrapxv^ w? dv aoi Bo^j, S09 xard 

rrjv ivroKqv. 

K€<f>, iS, Kard Kvpia/ci)v Bk Kvplov avpaxSivre^: K\dr 
aare aprov koX ev^api^artjaare irpoae^fioXoyrf' 
adfievoc rd wapairrcofMara vfi&Vj otto)? Ko^apd 

270 T) Ovala vfi&v ^. ITa? Bk e'Xfav rffv dfi^i^oKlav 

fierd rov eraipov avrov firj aweXBiro) vp.lv, eaos 
oif BmXKarf&aiVt iva /irj KOUffoOy 17 Ovala vp>&v * 
avrri ydp iariv 17 prfOetaa xnro Kvplov* ^Ev 
Tavrl roir(p koX 'Xpov(p 7rpoa<f}ip€iv fioi Ovalav 

275 KoBapdv^ on, /SaaiXev^ fieya^ €lp>{, Xeyei Kvpir 

09> Kal ro Svofid /xov OavfUKrrbv ep roU edveai* 
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Chap. XUI. — But every true prophet who will set- 
tle among you is worthy of his support. Likewise a 
true teacher, he also is worthy, like the workman, of 
his support. Every firstfruit, then, of the products of 
wine-press and threshing-floor, of oxen and of sheep, 
thou shalt take and give to the prophets; for they are 
your high-priests. But if ye have no prophet, give it to 
the poor. If thou makest a baking of bread, take the 
first of it and give according to the commandment. In 
like manner when thou openest a jar of wine or oil, take 
the first of it and give to the prophets ; and of money and 
clothing and every possession take the fii*st, as seems 
right to thee, and give according to the commandment. 



Chap. XIV. — But on the Lord's day do ye assemble 
and break bread, and give thanks, after confessing your 
transgressions, in order that your sacrifice may be pure. 
But every one that hath controversy with his friend, let 
him not come together with you, until they be reconciled, 
that your sacrifice may not be profaned. For this is 
that which was spoken by the Lord : At every place and 
time, bring me a pure sacrifice ; for a great king am I, 
saith the Lord, and my name is marvellous among the 
nations. 



AIAAXH TON AOAEKA AnOSTOAON. 

K€<l>. i€. XecpoTovija'aTe ovv iauroU hruTKoirov^ Koi 
htcucovov^ a^iou^ rou KvpioVj avBpa^ irpaeU koX 
d^iXapyvpoif^ ical aXrjOek tcaX hehoKifuuTfikvov^* 

280 vpiv yhp "Keirovpyovac koX ainoX rrjv Xetrovpyl- 

av T&v irpotfyrfT&p Kal SiBaaicaKoiv. M^ ovv 

xnrep&fire avrois * avrol yap elacv oi rerifirffii- 

vol v/i&v fi€T€t r&v irpo<fyrp-S)v xal Si^aaKoXcDv, 

^E\ey}(€T€ Sk ttWi/Xou? firj iv opyfi^ aX\* iv 

285 €ipi]Vfi, 109 €X€T€ iv Tw evorffekUp ' koCL iravrl 

aaToj(pvvTi Karh rov kripov /MfjSeU Xa7i€ir<D fj/rjSe 
Trap vfJL&v uKOviroDj &>9 oif fieravo'qtrp, T^9 Bk 
€vj(ct^ Vfi&v Kal r^9 iKerjfioavva^ ical irdaa^ ras; 
wpd^ec^ ovT(D 7roci^aaT€y oi? ^ere iv r^ evarffe- 

290 \i(p Tov Kvplov f)p,5iv, 

K£(l>. iS . Tpfffopeire \nrip ttj^ ^a>^ v/jl&v ol \(fxyot 
vfjL&v fAt) afieadi^TaxraVy teal ai oatf^ve^ vjjlAv fit) 
iKkviaOtoa-aVy aXXit ylveade Iroifiot* ov yhp 
oiBaTC Ti)v &pav, iv ji 6 Kvpto^ rip£iv ep^erav. 

295 IIvKvm Bk awa'^OriaeaOe l^ryrovvre^ rh avriKov- 

ra Tat9 '^vj(cu^ vfiAv * ov yhp a>^\i]a€i vfia^ 
6 7ra9 x|t>6i/09 t§9 7rfoTea)9 v/i«5v, ikv fii} iv r^ 
i(r)(aT(p Kavp^ T€\€Aa)^T€. ^Ev yhp Tai9 io^or 
Tat9 ffpApoA^ irk'qOvvOria'ovTaA oi '^vSo7rpo(lnJTai 

300 Kal oi ^Oopet^ #cai oTpa^aovrai r^ irpofiara 



TEACHING OF THE TWELVE APOSTLES. 

Chap. XV. — Now appoint for yonrselves bishops and 
deacons woiiiiy of the Lord, men meek and not ava- 
ricious, and upright and proved ; for they, too, render 
you the service of the prophets and teachers. Despise 
them not, therefore; for they are the ones who are 
honored of you, together with the prophets and teachers. 

And reprove one another, not in anger, but in peace, 
as ye have it in the gospel ; and to every one who erreth 
against another, let no one speak, nor let him hear any- 
thing from you, until he repent. But your prayers and 
your alms and all your deeds so do ye, as ye have it 
in the gospel of our Lord. 



Chap. XVI. — Watch for your life's sake; let your 
lamps not go out, and your loins not be relaxed, but be 
ready ; for ye know not the hour in which our Lord Com- 
eth. But ye shall come together often, and seek the 
things which befit your souls ; for the whole time of your 
faith thus far will not profit you, if ye do not be- 
come perfect in tlie last time. For in the last days 
the false prophets and the corruptors shall be multiplied, 
and the sheep shall be turned into wolves, and love 
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€W XvKOV^ KoX 1} a/ydin) arpcL^a-eraA eh (uao^ * 
av^avoiiarj^ yap t^^ avofila^^ fnirrjaovaiv aXXi;- 
Xot;? Kal Buo^ova-i tcai irapiiSdHJ-ovin, /cai t6t€ 
(fMvrjaerai, 6 KoafioirXdvo^ 109 vio^ Seov Koi iroir 

305 tjaei arffieia Kal ripara, teal 1} yfj irapaiodi^ae' 

TOt €t9 X^V^^ avTov, Kal TTovqaei ajffifiira, h 
ovhenore yeyovev i^ ahUvo^. Tore fj^ei ij Kriat^ 
T&v avOpdnrfov eh rtfv irvpcjaLv t^9 hoKifiacla^ 
KoX aKavhcCKLaOtjaovrav iroXKol kclI airdkouvrtu^ 

310 oi hk xnrofieLvavTe^ iv t§ irUrrec axn&v atmOri' 

aovTcu xnr avrov rov KoraOefiaTo^, KaX rore 
(JHivqaerai ret (rrjfieia Tfj^ aXrjOeia^* wp&rov, 
<njfi€iov iKirercurea}^ iv ovpav^, elra arffielop 
^0)1/^9 (TaXTri/yyo^ koI to rplrov avaxrraai^ i/c- 

315 Kp&v • oi) iramtov he, aXV w ippeffij • '^Hfet 6 

Kvpco^ Kal wdvTe^ oi ayioc fier ainov. Tore 
o^rerat 6 Koafio^ rov Kvpiov epypfievov hrdvfD 
t(Sp v€(f}e\ocv rov ovpavov. 



TEACHING OF THE TWELVE APOSTLES. 

shall be turned into hate; for when lawlessness in- 
creaseth they shall hate one another, and shall persecute 
and shall deliver up, and then shall appear the world- 
deceiver as the Son of God, and shall do signs and won- 
ders, and the earth shall be given into his hands, and 
he shall commit iniquities which have never yet been 
done since the beginning. Then all created men shall 
come into the fire of trial, and many shall be made to 
stumble and shall perish. But they that endure in 
their faith shall be saved from this curse. And then 
shall appear the signs of the truth ; first the sign of an 
opening in heaven, then the sign of the trumpet's sound, 
and thirdly, the resurrection of the dead ; yet not of all, 
but as it hath been said : The Lord will come and all the 
saints with him. Then shall the world see the Lord 
coming upon the clouds of heaven. 
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USE OF THE HOLY SCRIPTURES IN THE 

" TEACHING." * 



OLD TESTAMENT. 



♦Deut. 5:17-19 35f. 



LIKE. 

•Sirach4:31 86f. 



♦Tobit4: 15 7f.| Zech. 14:5 315f. 

*Sirach2:4 75f. Mai. 1 :11, 14 273f. 

•Sirach4:5 91 f. , 



NEW TESTAMENT. 



LIKK. 

♦Matt.5:5 69f. 

•Matt.5:22 284f. 

*Matt. 5:26 80 f. 

♦Matt. 5 : 39-48 10 f. 

Matt. 0:5-13 155 f. 

*Matt. 0and7 289 

Matt. 7:0 183 f. 

♦Matt. 7 : 15-23 215f. 

♦Matt. 10:5-12 215f. 

♦Matt. 10:10 250 

♦Matt. 12:31 224f. 

♦Matt. 18 : 15-17 284 

♦Matt. 18:21-35 284 

Matt. 21:9 205 

Matt. 22:27-39 5 f . 



LINK. 



Matt. 24:3-4 298f. 

Matt. 24:24-31 313 £. 

Matt. 24:31 2001 

Matt. 24 : 42, 44 291 f. 

Matt. 28:19 1401 

Luk80:27-35 10 

Luke9:l-0 215 f. 

Luko 10:4-21 215 £. 

Lukoll:2-4 1551 

Luke 11 and 12 2891 

Luke 12 : 25 291 f. 

Act84:32 921 

Eph.C:5,9 1031 

1 Thess. 5 :22. 501 

1 It et. <wlli...««....« ••« 10 I. 



* ThiH tabic is that of Bryonnio*, who ndd*: *' By thin "ign [♦] arc diittinguishetl 
the imss^ogcs which arc not vcrbnlly cited in th« * Tciu-hinj?.* ami thoM to which the 
* Teaching ' siniply refers, with the word*, * As the Lord commanded in the gospel.* " 
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NOTES. 



THE TTTLK 

Another title is Atda;^^ Kvpiov liia tS>v dc^dciea *Airo<rrAa)y> 
" Teaching of the Lord through the Twelve Apostles." Atha- 
nasins also calls it dida;^!;. But Ensebius (Hist. iii. 25) uses the 
plural, dibaxai And Clement of Alexandria cites it as ypa4>r]» 

CHAP. I. 

P. 2, 1. 8.—" do not to another "] The Golden Rule occurs 
both here and in the Apostolic Constitutions (\u, 2), in a nega* 
tive form, as in the teachings of Confucius. 

P. 2, 1. 11.— "fast for them tliat i)ersecuto you "] The em- 
phasis put upon fasting, hero and elsewhere in this document, 
is no sign of Montanism, since fasting was much emphasized in 
the early Church, and Montanism itself was, in this respect, only 
an exaggeration of common usage. 

P. 4, 1. 15. — "ye shall have no enemy "] Suggested, appar- 
ently, by 1 Pet. iii. 13, "And who is he that will harm you, if 
ye be zealous of that which is good ? " 

P. 4, L 22. — " for indeed thou canst not "] Because Chris- 
tians were forbidden to go to law before the unrighteous^** 1 Cor. 
yi 1. 
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NOTES. 

P. 4, 1. 32. — **Let thino alms sweat in thy hands, until thou 
knowest to whom thou shouldst give "] A very graphic injunc- 
tion of carefulness in giving. 

CHAP. n. 

p. 4, 1. 36. — "thou shalt not corrupt boys"] The 7ratd€pa<rri(i 
of Classic writers, referred to by Paul in Bom. i. 27. 

P. 6, 1. 38. — **by abortion"] Another heathen abomination. 

P. 6, 1. 42, 43. — dtyTiaa-ala] This noun does not occur in 
Classic Greek, nor in the New Testament, but is found, to- 
gether with the entire sentence in which it here stands, in the 
Epistle of Barnabas, Qhap. xix. There are many other corre- 
spondences between that epistle and the present document. 

P. 6, 1. 44. — ** filled with doing"] i.e., works, deeds, as in 
Matt. xvi. 27. 

CHAP. m. 

P. 6, 1. 60. — '*nor a purifier"] Beferring to some kind of su- 
X)erstitious lustration, perhaps by fire, as in Lev. xviii. 21 ; 
Deut. xviiL 10. 

CHAP. IV. 

P. 10, 1. 87. — **for taking stretches out the hands, but for 
giving draws them in"] Grapliic description of taldng and 
giving. 

P. 10, 1. 88. — "by thy hands thou shalt give a ransom for 
thy sins "] Beneficence is better than sacrifice. See Prov. xvi. 
6, "By mercy and truth iniquity is purged." 

P. 10, 1. 98.—" thy slave "] As in the New Testament, so 
here, the relation of master and slave is not denounced, but 
regulated. 

39 



NOTES. 

CHAP. V. 

This catalogne of evil things pertaining to the "way of 
death," reflects only too faithfully the dreadful corruption of 
the ancient civilization. 

CHAP. VL 

P. 14, 1. 136. — "And concerning food, what thou art able, 
bear "] Nothing is unclean of itself, as Paul says in Bom. xiv. 
14. And again in 1 Tim. iv. 4, "For every creature of God is 
good, and nothing is to be rejected, if it be received with 
thanksgiving.'* 

CHAP. vn. 

p. 14, 1. 139. — "Now, concerning baptism ... in running 
water'*] cV vian C^vrty literally "in living water," water in mo- 
tion, either as in a fountain, or as in a stream. A picture in the 
Catacomb of St. Callixtus, dating from about the year 200 a.d., 
represents a youth standing ankle-deep in water, and receiving 
baptism by the pouring of water upon his head. [See Northcote 
and BrownloVs "Roma Sotteranea," Part IT., Plate XV.] The 
passage before us apparently reconmiends just this mode of per- 
forming the rite. If tliis should be impracticable, then fresh 
cold water might be similarly used [in a font]. If cold water 
could not bo had, warm water would answer. If neither cold 
nor warm water in sufficient quantity (ankle-deep) could bo 
had, then pouring only (the feet resting on the floor or ground) 
would suffice. This last is now the Syrian mode of baptism, 
and probably always has been. This fact, ascertained by the 
Crusaders (in the third Crusade, 1189-92), and made known 
through them in Europe, would help to account for Aquinas's 
definition of baptism, so different from that of Peter Lombard 

88 



NOTES. 

aboat a centniy before. Lombard's definition requires immer- 
sion ; Aquinas*s definition permits either immersion, ponring, 
or sprinkling. The Seventh Book of the Apostolic Constitu- 
tions, at this point (Section xxii.), says nothing about the mode, 
but prescribes anointing with oil, both before and after ba]> 
tism. Fasting is enjoined in both documents. 



CHAP. vnL 

P. 14, L 154. — Trapaa-KtvTjv] Cf. John xix. 14. 
Wednesday and Friday are named as days of fasting, instead 
of Monday and Thursday, as observed by "the hypocrites." 
The Lord's Prayer ends with the Doxology, as in Matthew, in- 
stead of its being omitted, as in Luke. 



CHAPS. IX., X. 
These two chapters contain a brief eucharistio liturgy. 

CHAP. XI. 

Apostles and Prophets are described as mere evangelists, or 
itinerant preachers, who were not expected to remain in one 
place more than a single day. 

P. 20, 1. 218. — €1 firf has been inserted in the translation before 
f)fx€pav. So Hamack, TheoL Lit, Zeit., Feb. 9, 1884. Cf. p. 22, 
1. 240. 

CHAP. xn. 

p. 22, 1. 244.—** Ye shall have understanding right and left "] 
That is, a complete understanding. See 2 Cor. vi. 7. 
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NOTES. 

CHAP. xm. 

Prophots and teachers are here spoken of as resident minis- 
ters, entitled to maintenance. Thej were to have the first- 
fruits of everything. Sirm, in Classic Greek, is the plural of 
aiTiov, meaning '*food*' in general. Here, as in the Byzantine 
Greek, it is a singular noun, and means ** batch," or '* baking 
of bread." 



CHAP. xrv. 

The Lord's Day is the day for worship and for the Eucharist. 
No mention is made of the seventh day of the week. 



CHAP. XV. 

P. 26, 1. 277, — **Now appoint for yourselves," x^^P^°^^°^ 
ovv iavTois] XfipoTovfn occurs only twice in the New Testament 
(Acts xiv. 23 ; 2 Cor. viii. 19), and, in both places, means sim- 
ply to " appoint." Josephus uses the word in the same sense 
in Ant. xiii. 2, 2, where Alexander Balas, the pretended son of 
Antiochus Epiphanes, *' appoints " Jonathan High Priest. The 
same meaning appears in Ant. vii. 9, 3 ; vii. 11, 1. In Ant. vi. 
5, 4, however, the noun ;^ri/>orovia is used of the coronation of 
Saul. In Josephus, accordingly, the prevailing sense of x'*P<'* 
Tovsto is to ** appoint." This is the meaning of the word also in 
the Epistles of Ignatius (about 115 a.d.). See Philadelphians, 
Chap. 10 ; Smyma»anR, Chap. 11 ; Polycarp, Chap. 7. 

But in the " A|>ostolic Canons," I. and IL, and in the ** Apos- 
tolic Constitutions," viii. 4, 5, ;(€»prjTovfo) means to " ordain." 
This represents the usage of the third century, as the New Tes- 
tament, Josephus, and Ignatius represent the usage of the first 
and second centuries. 



NOTES. 

Now, it is noteworthy, that in the " Apostolic CJonstitntions," 
vii. 31 (the section corresponding to the passage before us), the 
word employed is not ;^ciporoirea), which then meant *^ ordain,'* 
but npoxfipiC^fJMi, a new usage having obtained. In this fif- 
teenth chapter of the ** Teaching,*' x'^P^°^^ ^ employed, evi- 
dently, in its original sense of ** appoint." This indicates the 
high antiquity of the document, antedating by decades, if not 
by a whole ccntuiy, the ** Apostolic Canons" and the "Apos- 
tolic Constitutions." 

As for the officers to be ** appointed," only Bishops and Dea- 
cons are mentioned. By Bishops must, of course, be meant 
Presbyters, or Elders. There is no sign of a Bishop as distin- 
guished from a Presbyter ; nor of a Ruling Elder as distin- 
guished from a Teaching Elder ; and, apx)arently, there was in 
each congregation a plurality both of Bishops (or Elders) and 
Deacons. 

CHAP. XVI. 

The document concludes with a vision of the Lord coming 
upon the clouds of heaven, and all the saints with him. The 
resurrection is of the dead, vtKpS^v, though '*not of all the 
dead." Not a word is said of any second resurrection. If there 
is to be a second resurrection, it is only implied. Of course, 
no interval is indicated. Prcmillennarianism, accordingly, is 
not directly, jjcrhaps not even indirectly, taught. Following 
the lead of the New Testament, as in Matt. xxiv. 31, and in 
1 Thess. iv. 13-18, our document may, after all, only be em- 
phasizing the resurrection of the righteous. 
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ERRORS IN THE CODEX CORRECTED BY 

BRYENNIOS. 



GODBX. BBTENNIOa 

32. U H. 

82. ISpornCrtf ,l9p9todr9t, 

51. 6pyikot 6pyi\os» 

59. tl^koXarpleuf ffl5«AoAarpc£ay« 

62. 9l990ko\arpla tl^\o\arptla. 

91. ii A. 

103. hovXoi [Sie/ See BzyenxL, p. 22, N. 19]. .SoOxoi. 

104. i^fidy Ofu»¥» 

114, 115. 9l9m\o\arpiai tt^ttXoXarpnau 

115. ^apfituciai * ^apfjuuctuu* 

158, 159. 7cm|^« yttni^Tm, 

188. dfiAif,,.,, ..,..,, .4ifAA¥. 

197. ch4i S^a ao\4i Z6^a. 

205. &v &yi^ T^ 09^ ifceofpii r^ vi^. 

229. i^ffwir dp/C**". 

244. f4€TOI f|fTf. 

258. 8^cis T^i' Avapx^y 8i6jcir. 

I Uied only in poetry.— A^yenn. 
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